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Austria-Wieden: Wyroby do budowy toréw kolejowych
OJ S 89/2016 07/05/2016

System kwalifikowania — zamoéwienia sektorowe
Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

Sekcja I: Podmiot zamawiajacy

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: OBB-Infrastruktur AG
Adres pocztowy: NordbahnstralRe 50
Miejscowosé: Wien
Kod NUTS: AT Osterreich
Kod pocztowy: 1020
Panstwo: Austria
Osoba do kontaktow: Stab Einkauf — OBS
E-mail: johannes.szankovich@oebb.at
Tel.: +43 193000-35008
Faks: +43 193000-83815155
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: www.oebb.at/infrastruktur

1.3. Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamowienia mozna uzyskac
bezptatnie pod adresem: http://www.oebb.at/infrastruktur/de/ p 3 0 fuer Kunden Partner
/3 10 Pruefsysteme Einkauf/index.jsp
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ na adres
podany powyzej
Wiecej informacji mozna uzyskac pod nastepujgcym adresem:
Oficjalna nazwa: OBB-Infrastruktur AG
Adres pocztowy: Nordbahnstralle 50
Miejscowosé: Wien
Kod NUTS: AT Osterreich
Kod pocztowy: 1020
Panstwo: Austria
Osoba do kontaktow: Streckenmanagement und Anlagenentwicklung Fachbereich
Fahrwegtechnik — Oberbau Zu Handen von: DI Dr. Bernhard Knoll
E-mail: bernhard.knoll@oebb.at
Tel.: +43 19300035525
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: www.oebb.at/infrastruktur

1.6. Gléwny przedmiot dziatalnosci
Ustugi kolejowe

Sekcja Il: Przedmiot
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I1.1. Wielkosé¢ lub zakres zamowienia

I.1.1. Nazwa
Spannklemmen aus Federstahl fir Gleise und Weichen — Wiederverlautbarung.
Numer referencyjny: Stab Einkauf-OBS / Spannklemmen

.1.2. Giéwny kod CPV
34946200 Wyroby do budowy toréow kolejowych

I.1.3. Rodzaj zaméwienia
Dostawy

I.2. Opis

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: AT Osterreich
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: AT-weit.

I.2.4. Opis zamoéwienia
Auswahl von Unternehmen fur die Lieferung von Spannklemmen (SKL) aus Federstahl fir
Gleise und Weichen fiir die OBB-Holding AG sowie die mit ihr im Sinne des § 189a Z 8 UGB
verbundenen Gesellschaften. Die OBB-Infrastruktur AG betreut — in Vertretung der
Konzerngesellschaften — das Prufsystem.

I1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zaméwienia

1.2.8. Okres obowigzywania systemu kwalifikowania
Czas nieokre$lonyPrzedtuzenie okresu obowigzywania systemu kwalifikowaniaFormalnosci
konieczne do dokonania oceny spetniania wymogow:
Aktualisierung der fur die Aufnahme ins Unternehmerverzeichnis bedeutsamen Unterlagen
und Nachweise.

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamdwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze Srodkow Unii Europejskiej: nie

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

lll.2. Warunki dotyczace zaméwienia

lll.2.2. Warunki realizacji umowy
Die einzureichenden Unterlagen sind unserem Forderungskatalog und Lastenheft (Technische
Spezifikationen) zum Prifungssystem zu entnehmen. Methoden, mit denen die Erflllung der
einzelnen Anforderungen Uberprift wird: Voraussetzung einer Prifung ist, dass die Unterlagen
und Nachweise vollstandig einlangen. Die Qualifizierung kann nur den Interessenten
ausgesprochen werden, deren Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit prifbar
belegt wurde.

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.2. Informacje administracyjne

156785-2016 Page 2/3



IV.2.1. Poprzednia publikacja dotyczaca przedmiotowego postepowania
Numer ogtoszenia w Dz.Urz. UE — OJ/S: 2015/S 017-027857

IV.2.4. Jezyki, w ktérych mozna sporzadza¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Niemiecki

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.3. Informacje dodatkowe
Erstbekanntmachung: 2010/S 205-313036 vom 21.10.2010. Der Forderungskatalog und die
Lastenhefte kdnnen unter Angabe der Bezeichnung des Prifsystems per E-Mail angefordert
werden.

Vi.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Adres pocztowy: Erdbergstralle 192 — 196
Miejscowosé: Wien
Kod pocztowy: 1030
Panstwo: Austria
E-mail: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Tel.: +43 1601490
Faks: +43 153109153357
Adres internetowy: www.bvwg.gv.at

VI.4.4. Zrédlo, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Adres pocztowy: Erdbergstralle 192-196
Miejscowosé: Wien
Kod pocztowy: 1030
Panstwo: Austria
E-mail: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Tel.: +43 160149-0
Faks: +43 153109-153357
Adres internetowy: http://www.bvwg.gv.at/

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
04/05/2016
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